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Mila ctendrko,

koukdm se na nazvy pribéhii v edicich Sladky Zivot
a Sladky Zivot Duo a nemiiZu si pomoci, abych ne-
uvazoval nad moci slov. Kazdy to samoziejmé miize
citit jinak — kazdy jsme totiZ jiny —, ale ve mné slova,
slovni spojeni ,,den a noc, ,,slunce v pousti*, ,,ocedn
vasne“, ,perla“, , Karibik“ vyvoldvaji predstavu
dlouhych Zhavych vecerit s rudym vinem a zpévem
cikdd a jesté delSich a Zhavéjsich noci, kdy se toho
moc nenaspi... a rdno jsou pomuchland prostérad-
la...

Jasné, mnohem vice je v Zivoté vecerii s flanelo-
vou nocni kosili a hrnickem kakaa na dobrou noc...
a treba s peknou kniZkou...

A vite co? VZdyt ono to jde (aspon trochu) spojit.

TakZe si — kdyZ tedy zrovna nemdte moznost né-
ceho onacejsiho — uZijte Zhavych dnit a noci plnych
perel 7 ocednii vasni klidné i v tom teplém pyZamu
(je prece leden!) a s tim kakaem. A s nékterou z mych
kniZek.

A pochopitelné po cely rok...

... s laskou
Vas Harlequin
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PROLOG

KdyZ muz sedici naproti oteviel ttlé pouzdro, kte-
ré prave vyndal z kapsy saka, Marisa tiSe vydechla.

,»Pro tebe,” prohldsil s néZnym vyrazem, kdyZ k ni
kazetu ptisunul. ,,Chci, abys to méla.“

Marisa na néj pohlédla. OcCividné potéSena lehce
piejela prsty po kamenech, lesknoucich se ve svétle
svici.

»,Nadhera!“ vydechla, ale pak se ji v ocich objevil
znepokojeny vyraz. ,,Ale vi§ urcité...”

,»Ano, naprosto,” prikyvl hlavou rozhodné.

Marisa pouzdro zvedla. Vahavé priklopila vicko
a pohlédla na muze, ktery podal tak izasny dikaz,
jak moc mu na ni zéleZi. Ulozila krabicku se §perkem
do kabelky, nddherné znackové prace z jemné kize,
dalsi zndmce toho, co pro néj znamena. Pak k muzi
znovu zvedla zrak.

M¢éla o¢i jen pro néj. Viibec nevnimala péna stied-
niho véku, veceficiho samotného o n€kolik stola dal,
jenZ s tvari ve stinu psal zpravu na mobilnim telefo-
nu.

Kdyz byl ted v Marisiné svété lan, nevénovala po-
hled ani myslenky nikomu jinému. Od jejich prvniho
setkdni az do tohoto vzacného okamziku se ji napros-
to zménil Zivot. Jesteé pofad ji to prekvapovalo. Kdyz
se pred par mésici ocitla v Londyné, neméla nejmensi
tusent, Ze se ji povede Uplné jinak. Pochopitelné méla
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sny, ambice a cile, ale stdle ji udivovalo, Ze se skutec-
né naplnily. Ztélesnoval je piekvapivé pohledny muz
naproti ni, ktery ji zbozné pozoroval.

Kdybych se jen nemusela skryvat v koutech Iano-
va Zivota, kousla se lehce do rtu. Nechoulila se pred
krutym svétem jako ostudné tajemstvi...

Marisa védéla, Ze by ji pfesné takhle vnimali. Mu-
sela se schovavat a zlstat neodhalend. Mohli se vidat
pouze na mistech, kam Ian obvykle nezavital, kde ho
nevidali a neznali. Kde nemohl potkat nékoho, kdo
by se zeptal, s kym vecefi. Nékoho, kdo by znal jeho
i Evu...

Eva...

Jeji jméno znélo Marise hlavou. Pronasledovalo ji
jako duch, kterého nelze vymytit. Pohled méla plny
emoci.

Kdyby jen Eva nebyla tim, kym je, pomyslela si
zoufale a dojeti vzrostlo, kdyZ bezmocné pohlédla
pres sttil na péknou usmévavou tvaf naproti. KéZ by
Eva nebyla lanova manZelka...



PRVNI KAPITOLA

Athan Teodarkis piejel o¢ima fotografie rozpro-
stfené na stole, stahl tsta do tuhé carky a ovladl ho
vztek.

TakZe to zacalo! Pfesné, jak se bal od zacatku. Od
chvile, kdy mu sestra Eva fekla, koho miluje...

Znovu pocitil bodnuti zlosti a musel si uvolnit
napétim ztuhld ramena a zada. Pak se opfel v dra-
hém kozZeném kiesle za mahagonovym stolem své
kancelafe. Panoramaticky vyhled na stfed mésta za
ohromnym prostorem cenného koberce v londyn-
ském ustiedi spolecnosti Teodarkis International vii-
bec nevnimal.

Prisnym pohledem studoval fotografie. Ackoli
byly snimky pofizené mobilnim telefonem a ze Sesti
metrd, byly nevyvratitelnym dikazem. Zachycovaly
chlapecky péknou tvar Iana Randalla, hledici odda-
né na Zenu naproti.

Caste¢né ho Athan chépal. Byla skute¢né krasna.
Me¢la ]emnou plet, dokonalé rysy, plne rty, drobny
nos a jasné modré oci. Svetlé vlasy ji spadaly po stra-
néch tvarte ]ako vodopad. Zadny div, Ze blazna sedi-
ciho proti ni uchvitila..

Dalo se to viastné éekat, napadlo ho. Od samého
pocitku jsem se bdl, Ze je lan Randall nespolehlivy
poZitkdr a rozeny zdletnik jako jeho otec.

Martin Randall byl nechvalné znamy suknickar.
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Svedl kazdou pritazlivou Zenu, kterd se pfed nim
mihla... a uspokojoval s ni neutuchajici Zadost, do-
kud se neobjevila dalsi. Pak stavajici flirt ukon¢il
a vrhl se do nového. Stéle dokola...

Athanovi zkroutil dsta odpor a pohrdédni. Kdyby
byl tusil, Ze bude Martinlv syn takovy, tak by Evu
od snatku odradil.

Meél jsem svatbu zastavit, ale nedal jsem na pochy-
by a jednal proti instinktiim. A ted je to tady. Pravda
se ukdzala. lan neni o nic lepsi neZ otec. Nemravny
chlipnik a nevérnik...

Athan zlostné vstal. Uchopil neSkodné vypadajici
Zlutohnédou slozku, bohuzel dostatecné vybusnou,
aby rozmetala Ianovo manzelstvi. UvaZoval, zda ji
nema schovat na pozdéji.

Kam aZ zdletnik zajde? Urcité milenku usadil v lu-
xusnim apartma. Podle modelového kostymu a praveé
upraveného tcesu z jeho velkorysosti téZila, o dia-
mantovém ndhrdelniku, ktery od néj pfijala, ani ne-
mluve... ale splacela mu uz §tédrost?

Athan stdhl dsta. Ian mél v obli¢eji vyloZené ot-
rocky vyraz. Byl do divky ocividné blazen. Netvafil
se jako lascivni proutnik, spi§ se zdélo, Ze prosté ne-
dokazal odolat Zené, které mohl predvést bohatstvi...
nemtuze ji ale vénovat moc Casu.

V tom vidé€l Athan diivod k optimismu. Zpravy
z pozorovani taky neukazaly, Ze by ji navstévoval
v luxusnim apartma nebo bral do hotelt. Zatim travi-
li ¢as v restauracich na odlehlych mistech a jedinym
viditelnym ndznakem zélett byl jeho oddany vyraz...

Athanovi se ale v popredi mozku jako zévazi tycCila
otazka, jestli ho dokaze zarazit na zacatku a zasah-
nout v¢as. Mél by néco udélat. Nemé na vybranou.
Zodpovédnost lezi na ném. Kdyby bylo od zacatku
po jeho a vyjadril se proti Eviné manzelstvi s [anem
Randallem, nemusel ted celit téhle zapeklité situaci.
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MEI poslechnout instinkt a snatek zarazit, i kdyz vé-
dél, Ze by to Evé zlomilo srdce. Jak ji ale bude, aZ
zjisti, co Ian provedI?

Athanova tvatr potemnéla. VEd¢l piesné, co by ji
postihlo, kdyby jeji manzel kracel stejné proklatou
cestou, na kterou se tak sobecky a lehkovazné vydal
jeho otec. Eva by skoncila stejné jako lanova nestast-
nd a utrdpend matka.

Athan vyristal s védomim, jak ne$tastné manzel-
stvi ma Sheila Randallova s Ianovym otcem Marti-
nem. Sheila byla mat¢inou nejlepsi kamarddkou uz
od ukonéeni §koly ve Svycarsku, a kdyZ bolestné pro-
zfela, svéfovala zoufalstvi nad manZelovymi zpisoby
do usi Athanovy matky.

,,Chudak Sheila,“ fikavala, zatimco d€lala, co
mohla, aby nejlepsi kamarddku utésila a ulevila ji po
telefonu nebo béhem vzdjemnych navstév v Londyné
a Aténéch.

Matka vénovala podle Athana neskutecné mnoz-
stvi Casu, aby otirala Sheile Randallové slzy, navzdo-
ry jeho presvédCeni, Ze by se méla radé€ji rozvést.
Sheila byla ov§em podle v§eho snilek a navzdory di-
kaztim stéle doufala, Ze si jeji muz jednoho dne uvé-
domi, Ze ho doopravdy miluje jedin€ ona, a konecné
prestane se zalety. V té nepravdépodobné nadéji ji
podporovala Athanova stejné romanticky zalozena
matka... a jeji dcera Eva sklon snit zdédila. V tom
spocivalo jadro jeho strachu o sestru.

Jeho matka zazila naplno nenapravitelny styl
Martina Randalla béhem jedné z navstév u kama-
radky, kdyz malem ptivodil konec jejimu vlastnimu
manZelstvi i pratelstvi se Sheilou. Martin nedokézal
odolat pokuseni a klesl tak nizko, Ze se teréem jeho
zhoubné pozornosti stala nejlepsi pritelkyné vlastni
Zeny. Athan si pamatoval, Ze Martinv pokus matku
svést vyvolal straslivou hadku v obou rodinéch. Jeho
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matku pak stélo veskeré sily, aby presvédcila manze-
la, Ze Martinovy neustdvajici neodbytné navrhy ne-
Zadala ani nevitala. A musela o tomtéZ témér stejné
dlouho vjistovat i Sheilu...

Athana naplnila tisen. MuZi jako Martin Randall
vyvolévali v§ude kolem jenom potiZe, trdpeni a sta-
rosti. Mdlem se mu podafilo zni¢it rodiciim man-
Zelstvi, a jestli je syn po ném, mohl by piisobit okoli
stejné potize...

JenZe ja takové skody lana zpiisobit nenechdm,
pomyslel si. Ani ndhodou. Ian ani omylem nezopa-
kuje otcovy ohavné Ciny, a on by ho mél hned v za-
Catcich zarazit. Za jakoukoli cenu...

Uniklo mu hnévivé zachrapténi. KéZ by Eva ne-
byla provdané za syna Martina Randalla! Kdyby ho
prohlédla tak jako on. JenzZe Ian ji nebezpecné lehce
okouzlil... tak jako oklamal i vlastni matku Sheilu.

Ian Randall vyrostl jako mat¢in milacek. Rozmaz-
lovala ho a hyckala, zvlast po otcové predcasné smr-
ti. Pohledny a sebejisty, Ze dokdZe omamit Zeny, uz
jako mladik nadélal v okoli hotovou paseku.

Athantv vyraz potemnél. Kdyby byl tusil, jak ne-
bezpecné lana zhyckala slepé milujici matka, nikdy
by Evé nedovolil, aby se k nému priblizila. Kdyz jim
ale tragicky zemtela matka, sestfe bylo pouhych osm-
nact. Dva roky pred tim prisli kvili infarktu o otce,
takZe mu pripadalo jako poZehnani Sheilino upfim-
né pozvani, aby s nimi Eva Zila v Londyné.

Athan musel naplno pfevzit po otci firmu a byl
neustdle zavaleny praci, navic jeho staromlddenecké
doupé v Aténéach nepfedstavovalo vhodné bydleni
pro sotva odrostlé dévce. Také Evu nemohl nechat
Zit samotnou v rodinném sidle jen s persondlem, tak-
Ze mu pripadal mnohem lepsi presun do Londyna za
matcinou nejlepsi pritelkyni.

Vymeénila §kolu za londynskou univerzitu a ziskala
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v Sheile ndhradni matku, kter4 ji vzala pod ochrannd
kiidla. Pravé ovdovéeld Sheila zase nabyla nevlastni
dceru, které mohla vénovat maximalni pozornost...
a jak se ukézalo, ziskala i snachu. Eva se totiZ po usi
zamilovala do jejtho pohledného syna a provdala se
za néj.

Athan netusil, pro¢ Ian Randall pti zalibé v zéle-
tech reagoval na Evinu otevienou vasen horlivym na-
vrhem ke sniatku, tusil ale cosi temného. Nebyl snad
Evu schopny bez nabidky manzelstvi dostat do po-
stele? Nebo ho tolik vébilo pfiZenit se do pohadkove
bohaté rodiny Teodarkisovych?

Athan byl ale jediny, kdo ho podeziral. Eva s ro-
mantikou v oc¢ich ani Sheila Randallovéd zaslepena
matefskou laskou jeho strach nesdilely. Tvari v tvar
k sestfinu extézi $tésti dal nakonec s hlubokym se-
bezapfenim souhlas ke snatku, ale nepoZehnal jim.
Nachystal také lanovi hezké misto ve firmée. Céstec-
né chtél udélat radost Evé, ale taky Svagra z tésné
blizkosti pozorovat a jakékoli slabiny v jeho masce
odhalit.

Dva roky se v8ak zdalo, Ze lan kraéi spravnou ces-
tou. Ve vSech smérech pulsobil jako oddany manzel.
Ted se ale nejspi§ ukdzala jeho prava povaha. Dika-
zy hovoftily jasné. Ian se potaji stykal s krasnou blon-
dynou, které vénoval diamanty a usadil ji v luxusnim
apartma. V dalsi fazi ji v hnizdecku lasky jisté navsti-
vi... a dlouho obdvana nevéra zacne.

Athan se neklidné zavrtél v koZeném kfesle. Ne-
chtél milovanou sestru vidét proménénou na vzlyka-
jici uzlicek nestésti, jakym se béhem manzelstvi stala
matcina pritelkyné. Musi Iana néjak zarazit, protoze
rozhodné nechce, aby Eva marné doufala, Ze se muz,
kterého tak nerozvazné miluje, vrati na pravou cestu.
JenZe jak?

Mohl by sice tomu bidakovi prednést dlikazy, ale
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Ian by se ze vSeho nejspisS pokusil vykroutit. Zatim
mu vyloZenou nevéru nedokdZe a on by urcité nasel
zpusob jak blondynku vysvétlit. A kdyby ukazal foto-
grafie Eve, doslo by na nejhorsi, protoZe by ji zlomil
srdce diikkazem manzelovy zrady. To udé€lat nechtél,
jestli se tomu dalo vyhnout.

Mize dikazy pouzit, ale zatim nemusi. Mohl by
dat Tanovi moZnost, aby neSel ve stopach otce. Je-
dinou Sanci. Kdyby se mu podartilo zatrhnout ro-
manek v zdrodku, odvést lanovu pozornost, pak by
se moznd ukdazal jako dobry manzel... ale kdyby
selhal podruhé, pak by byl nemilosrdny. Otazka
zni, jak Ianovi poskytnout laskavost a zabrdnit mu
v nevére s krasnou blondynou, zménil se Athandv
skliceny vyraz v dobyvatelsky a v o¢ich mu temné
zahoftelo.

Spojenimi mezi nervovymi bunkami projela ener-
gie a nastoupila chladnd logika. Tohle vyZadovalo
taktiku. Ian by si podle vS§eho rad s blondynou zacal
a ona se podle snimki zdala stejné chtiva. At uz ji
pohani Ianova §tédrost, vzhled zlatého hocha nebo
sviadny Sarm, ocividné ji uCaroval. Z lanovy strany
by stacila jen trocha snahy, aby ji dostal do postele,
ledaze by...

Athanovou mysli se mihly temné a bezcitné my-
Slenky. Na nevéru musi byt dva. Svlidce a svolnd
milenka... ale co kdyZ Zddostivd dama prestane mit
zéjem? Co kdyZ lan Randall nebude jediny dobfte vy-
padajici movity ctitel na obzoru? Co kdyZ se na scéné
objevi konkurent? Piestane Ian...

Uvahy se mu v hlavé splétaly a rozplétaly jako had.
Athan citil, jak se mu konecné uvoliuji staZzené sva-
ly. Poprvé od chvile, kdy roztrhl obdlku, ze které se
pred néj vysypaly zpropadené fotografie. Mysl mu
uhanéla vpred a zkousela zhodnotit, zda by ndpad za-
bral. Odpovédi bylo hlasité a jasné ano. Iana prosté
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nahradi nékdo jiny. Nékdo bohaty, kdo dovede ziskat
krasné Zeny...

Chvilku vahal, jestli si s tim dokaZe poradit. Dévce
muselo byt do Iana vdZné zakoukané, protoZze mélo
ve tvari stejné oddany vyraz.

Pak odsunul pochybnosti stranou. Jestli ho milu-
je, pak ji coby rival prokdze opravdovou laskavost.
Dlouho by stejné nemohla byt v lasce k Zenatému
muZi $tastna...

Ztuhle se usmal. Jestli jeho plan zabere, nepostih-
ne Evu nevyhnutelnd bolest.

Vrétil se o¢ima k fotografii pfed sebou. Divka byla
vazné prekrasna...

Dokéze to ale? MtiZe svést Zenu jen proto, aby ji
oddélil od Zenatého muze? Neni to prili§ chladno-
krevné? Navazoval vztahy, ale nikdy z takového di-
vodu.

Nehodlam ji ranit ani znicit, krouZily mu hlavou
mySlenky, jak hledal ospravedInéni takového Cinu.
Nechci ji ublizit. PotFebuju ji jen dostat od lana, se
kterym zkrdtka nesmi byt.

Logika byla jasnd a nezvratna. Presto mél stéle
ustarany vyraz. KdyZz sedél za stolem, zdélo se stras-
né jednoduché uvést do chodu intriky a machinace,
aby zkusil zachranit sestfino manzelstvi. Jak se ale
bude citit, kdyz nastane Cas akci provést?

Znovu prehlédl dokonale ovédlnou tvaf, nebesky
modré oci a ladnou kiivku néZznych ust... a tak jako
predtim mu smysly rozdmychala jeji dech berouci
krésa.

Naplnilo ho odhodldni. Ale ano, mtiZze to ud¢lat.
Rozhodné.

Athan jesté chvili studoval snimek na svém sto-
le. Krasn4 blond tvatr nevédomky hledéla pfimo do
objektivu. Pak se mu v mysli zhmotnil dalsi obraz.
Vize tmavovlasé Zeny s ofima hlubokyma jako lan.
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S pohledem plnym lasky k manZelovi, ktery uz ale
nejspis celou pozornost vénoval blondyné na fotce...

Ochranim sestru, atf musim udélat cokoli, rozhodl
se. Ted to jen provést, bez vytacek, bez vihani a bez
pochybnosti.

Odhodlané slozku zaviel. Vysunul zamykatelny
Suplik stolu, zastréil slozku do jeho hlubin a ujistil se,
Ze zasuvku zamkl. Pak zvedl telefon.

Potfeboval mluvit s bytovym architektem. Jeho
londynské apartma bylo velmi pohodIné a skute¢né
luxusni a jeho styl mu naprosto vyhovoval. Nastal ov-
Sem Cas na zménu, béhem které bude muset vyhledat
docasné utocisté... a védel naprosto presne, kde ho
nalezne.

Marisa mifila domi nartstajicim chladnym sou-
mrakem zimniho dne. Kréaéela po Sirokém chodniku
rychle, ale s lehkosti, kterd odrédZela stav jejiho srdce.

Ackoli Holland Park Road plnil provoz z vycho-
du i zdpadu, zila v lepsi ¢asti Londyna. Proti mistu,
kde Zila predtim, to byl jiny svét. Tésny ubohy po-
koj s popraskanym umyvadlem v rohu a umounéna
spolecna koupelna na konci chodby bez koberce byla
jediné, co si mohla ze skromné mzdy dovolit. Londyn
byl tak drahy! Védéla, ze bude, ale skutecnost byla
horsi, nez cekala.

Penize, které méla stranou na cestu z Devonu, byly
pry¢€. Lehkovazné a naprosto chybné usoudila, Ze ne-
bude tézké najit slu§né placenou praci. Rozhodné
leh¢i, nez kdyby ztstala v Devonu, kde i pfi zdlou-
havém dojizdéni do Plymouthu byla o mista nouze
a hodinova mzda byla vyloZzené¢ bidna. Ke své neli-
bosti bohuzel zjistila, Ze Zivotni ndklady v Londyné
jsou hrozné, zvlast vydaje za bydleni. Nikdy nemuse-
la za ubytovani platit. Domek, kde vyrostla, byl sice
maly a hrozné sesly, ale alesponl nemusela nic hradit
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kromé mistniho poplatku a provoznich nakladu.
Londynské ndjemné i za opravdu mizerné ubytova-
ni v upadajicich ctvrtich bylo strasné vysoké, takze
po dennim zaméstndni musela vydélavat i vecer, aby
i tak stézi vystacila s penézi. To vSe se ted ov§em na-
prosto zménilo. Nemohla Zit odli§né&ji... a to v§e diky
Tanovi.

Potkat ho bylo uzasné. Naprosto ji zménil Zivot.
Naplnil ji jas, jen na néj pomyslela.

Kdyz Ian zjistil, v jakém doupéti Zije, mavnutim
kouzelné htlky ji v mZiku nechal prestéhovat do no-
vého bytu v luxusni budové u Holland Parku, kde za
ni hradil ndjem i v§echny vydaje.

A byt neni jediné, co za mé plati, pomyslela si.

Pohladila v chiizi upravenymi nehty jemnou tma-
vou kozZenou kabelku a shlédla na krasné sladéné
boty a rozkosny kozeSinou lemovany kabat, ktery ji
chrénil proti chladnému tinorovému vzduchu.

Pocasi tady na vychodé zemé bylo rozhodné chlad-
néjsi a ostiejsi nez na zdpadé. V Devonu, zejména na
okrajich Dartmooru, kde se domek choulil u vieso-
visté, ale dokézal vitr od Atlantiku uprostied zimy
zvednout tasky na stfeSe a vyrvat zakrslé stromy
ze skalnatych vyvysenin.

Bicujici dést pronikal zahnivajicimi rdmy oken
a stfikal kominem do ohnisté, které bylo jedinym
zdrojem tepla v chaloupce. Topeni mohlo ptipadat
romantické vyletnikim, ktefi ale nemuseli shanét
diivi za kazdého pocasi, takze nevlaceli koSe polen
za desté z venkovnich pristavkli a nemuseli denné
vynaset popel.

Ne Ze by prazdninovi navstévnici chtéli vkrocit do
takového domku. Nebyl to stylovy romanticky inik
na venkov, dimyslné vySperkovany vymozenostmi
pro méstské lidi zvyklé na pohodli. Domek se zdmi
z nepalenych cihel, v jehoZ kuchynském piistavku
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